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MODELUL EXPLICIT AL STUDIULUI LIMBII SI LITERATURII ROMANE —
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Résumé : La situation ou I’école préuniversitaire se trouve aujourd’hui est
paradoxale: des manuels, des curricula, d’autres matériaux s’appellent “langue roumaine”,
mais la legislation, la constitution et la conception emploient le terme”langue moldave”.
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Identitatea lingvistica a romanilor-moldoveni este si astazi jucatd nerusinat la mese
de scandal politic si partidic urmata de procesul degradarii limbii roméne vorbite si scrise.
Prin aceasta punctam notiunea de “cotiturd lingvisticd” a comunicarii care deocamdata in
Republica Moldova nu este constientizata in calitatea ei de “stiintd transmisibild” in
peisajul lingvistic. Poluarea limbii romane se face zi de zi, cu orice ocazie si in orice
imprejurari. Presiunea lingvistica de mai mult de 180 de ani s-a extins §i se extinge asupra
vorbitorilor autohtoni printr-o schizoglosie mozaicanta a triglosiei rusa-“moldoveneasca”-
romana.

Procesul de “chimie verbald” [1] se materializeaza in scoala preuniversitara (dar si
in cea universitard) prin dozaje fonice intolerabile pentru limbajul literar si fortifica
ndzuinta elevilor de a epuiza capacitatea expresiva si literara a cuvintelor din perspectiva
unor hiperrusisme “agatate” frazelor romanesti, ei insisi “inabusindu-se” sub rigorile unui
amalgam glotic ce 1i face jalnici. Care sunt cauzele unei astfel de “zone de subductie”
fonica a limbii romane literare in scoala preuniversitara? Este cunoscuta realitatea ca o data
cu Perestroika lui Gorbaciov, in Republica Moldova prin anii 1988-1989 s-a inceput
Migcarea de eliberare si emancipare nationala. Sub presiunea maselor, regimul sovoietic a
adoptat Legislatia lingvisticd, recunoscand limba de stat (moldoveneasca) si grafia latina
[2]. Dupa 1991 situatia gloto-politicd in Republica Moldova s-a schimbat in comparatie cu
ceea ce a fost, si anume:

- s-arecunoscut identitatea lingvisticd moldo-romana;

- S-arevenit la grafia lating;

- s-alegiferat limba de stat (oficiald), care a inceput sd functioneze in:

a) organele puterii de stat, administratia de stat, organizatiile nonguvernamentale,
intreprinderi §i institutii;

b) sfera invatamantului, stiintei, economiei, culturii;

c) lucrarile de secretariat, actiunile penale, civile, administrative §i notariale, organele de
inregistrare a actelor de stare civila;

d) denumiri si informatii etc.

In republici existau si unele organe de stat create ad-hoc pentru a supraveghea

implementarea Legislatiei lingvistice:

1. Centrul National de Terminologie;
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n

Departamentul Relatii Interetnice si Functionarea Limbilor;
3. Comisia Republicana pentru controlul asupra realizarii Legislatiei lingvistice privind
functionarea limbilor vorbite in republica.

S-au elaborat si s-au implementat Curriculumul national (Programe pentru
invatdmantul liceal) la aria “Limba si comunicare” (Chisindu, Centrul Educational “Pro
Didactica”, 1999), Curriculum de limba si lietartura romana. Clasele V-IX (lasi,
Editura Dosoftei, 2000), s-a elaborat si editat cadrul conceptual “Dezvoltarea si
implementarea curriculumului 1n invatdmantul gimnazial” (autor: V1. Guti, Chisinau,
Grupul Editorial “Litera”, 2000). S-au editat manuale si alte materiale didactice in
limba romana la toate ariile curriculare.

Datorita acestora, se permite sa afirmam cd putem vorbi despre intreguri ale unor
lucruri privind functionarea scolii preuniversitare. Si cu toate cele mentionate, situatia
gloto-politica in Republica Moldova lasd mult de dorit, fundamentdnd nu intregurile, ci
aparentele. Se mai duce si astizi “razboiul limbilor, razboiul glotonimic”: suprematia
“limba moldoveneasca-limba romana; articolul 13 al Constitutiei nu este nici pana astazi
reformulat privind statutul limbii romane ca limba ofociala (de stat); limba roména inca nu
a devenit o limbd de comunicare interetnicd; bilingvismul traditional nu a parasit scena
gloticd; fiecare al treilea elev din Republica Moldova Invata in scolile ruse; in Invatamantul
universitar functioneaza peste 60 de universitati, zeci de colegii, scoli de meserii a caror
majoritate sunt institutii private si in care limba de predare este in majoritatea cazurilor cea
rusd; republica este actualmente un stat fardmitat unde nu functioneaza nici limba
majoritard — romana, nici limbile minoritare - ucraineana si gigauza, ci limba rusa (in cele
trei unitati teritorial-administrative: Transnistria, Taraclia si Gagauz-Yeri); exodul de brate
de muncd (peste 800.000 de medici, pedagogi, muncitori, agronomi autohtoni au parasit
republica in cautare de locuri de munca si de castig, in locul lor ramanand si venind
populatie strdind care nu cunoagte §i nici nu doreste sd cunoasca limba roméand);
mortalitatea intrece cu mult natalitatea si de aceea in republica s-a ajuns la “statistica de
razboi” (in fostul judet Edinet in anul 2000 s-au inregistrat circa 800 de decese §i numai
426 de nasteri) [3]; aproape 15 posturi nenationale de radio si televiziune invadeaza eterul
nostru cu emisiuni difuzate exclusiv in limba rusd (Evropa Plius, Severnai dojdi, Hit FM,
Nage radio, Poli disk, Nit, Radio Rossii, Radio semi na semi holmah etc.); nu s-a desfasurat
nici atestarea populatiei alofone si a personalului de conducere privind cunoagterea limbii
romane (in actualul guvern trei ministri nu cunosc si nu pot vorbi romaneste); statul nu a
elaborat nici pana astazi politica lingvistica In conformitate cu adevarul stiintific si istoric.
In scimb, in iulie 2003 a fost elaborati “Conceptia politicii nationale de stat a Republicii
Moldova” cu “Expunerea de motive la proiectul legii respective” unde se mentioneaza ca
“la elaborarea textului conceptiei au fost luate in considerare concluziile expertilor
Comisiei de la Venetia a Consiliului Europei, domnii Christoph Grabenwarter si James
Hamilton”. Nu putem sa ne expunem si “motivele” noastre dacad domnii consilieri/experti
au sesizat §i anumite aparente ale acestei “conceptii” din titlul IV “Sarcinile politicii
nationale de stat”, capitolul 3 “In sfera instruirii si educatiei”, si anume:

- ...educarea si instruirea tinerei generatii In spiritul respectului fatd de limba
moldoveneasca... in calitatea... de baza national-spirituald a Patriei lor comune;

- ...asigurareareald ...a invitarii limbii moldovenesti si a istoriei Moldovei...;

- asigurarea de conditii pentru pastrarea si dezvoltarea in continuare a functiilor oficiale
ale limbii ruse.

Este imperios si astazi sd reamintim — chiar h auditorii selecte — sensul profund al

modelului explicit privind studiul de limba si literatura roména vizavi de sensul profund al
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Legii “Cu privire la statutul limbii de stat a Republicii Moldova”, adoptata la 31 august
1989. Scopul acestui document constd in lichidarea deformarilor survenite in constructia
lingvistica.. ., in luarea sub protectia statului a limbii si a functionirii ei in toate sferele... In
contextul acesta, apar intrebarile: in Republica Moldova “constructia lingvisticd” a curmat
procesul degradarii limbii in vorbirea si scrierea elevilor romani-moldoveni sub influenta
unui bilingvism daunator pentru exprimarea orald i scrisd?; care este situatia privind
activitatea lingvisticdA a scolii preuniversitare vizavi de situatia sociolingvisticd din
republica? Aceasta legislatie si constitutia republicii fac referinta la termenul de “limba
moldoveneasci” avand statut oficial. Insd conceptia numita supra face o alta referinti la
statutul de limba oficiald pentru limba rusa, cu toate ca nici o altd lege nu declara oficial
atare sitautie. Despre ce este vorba aici: despre intreguri ale “constructivismului lingvistic”
ori despre aparentele lui? Cum trebuie orientati elevii in atare situatie? Care trebuie sd fie
atitudinea profesorilor vizavi de “Intregurile” politicii nationale de stat in domeniul
educatiei lingvistice?

Este intr-adevar paradoxala situatia in care se afld astdzi scoala preuniversitard din
republica: manualele, curriculumurile si alte materiale didactice sunt intitulate “limba sau
de limba roména”, insa legislatia, constitutia $i conceptia respectiva fiaza “limba sau de
limba moldoveneasca”. In scoli se studiaza limba si literatura roméana, minorititile nationale
utilizeazd termenul de “limba moldoveaneasca” aducind ca argument documentele
legislative amintite. Unicul document legislativ in care este fixat termenul “limba romana”
il reprezinta “Declaratia de independentd a Republicii Moldova”, adoptatd la Chisinau, de
Parlamentul Republicii Moldova la 27 august 1991, in care este stipulatd ...decretarea
limbii romane ca limba de stat si reintroducerea alfabetului latin din 31 august 1989... Sa
fie si aici o eroare, o contradictic intre aceastd ‘“Declaratie de Independenta...” si
“Legislatia lingvistica”? Cert este ca nu avem intreguri, ci aparente ale intregurilor din
perspectiva eticii lingvistice, fiindca se vehiculeaza si astazi falsa teorie despre doud limbi
est-romanice (“moldoveneasca” §i romana), minoritatile nationale nu vor sa studieze limba
romand, iar romanofobia atingand dimensiuni considerabile §i vointa politica a statului in
domeniul lingvistic fiind la nivelul cel ami mic.
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